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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 9 april 2003

om tillstind f6r medlemsstaterna att medge tillfilliga undantag frin vissa bestimmelser i ridets
direktiv 2000/29/EG nir det giller jordgubbsplantor (Fragaria L.) avsedda for plantering, utom
froer, med ursprung i Republiken Sydafrika

[delgivet med nr K(2003) 1185]

(2003/250[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj
2000 om skyddsatgirder mot att skadegorare pa vixter eller
vixtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids
inom gemenskapen ('), senast dndrat genom kommissionens
direktiv 2003/22[EG (%), sdrskilt artikel 15.1 i detta,

med beaktande av Frankrikes begiran, och
av foljande skal:

(1) Enligt direktiv 2000/29/EG fir jordgubbsplantor
(Fragaria L.), avsedda for plantering, utom froer, med
ursprung i icke-europeiska linder, med undantag av
Medelhavslinderna, Australien, Nya Zeeland, Kanada och
Forenta staternas kontinentala stater, i princip inte foras
in i gemenskapen. Enligt direktivet far det emellertid
beviljas undantag frin denna bestimmelse, om det kan
pavisas att det inte finns ndgon risk for spridning av
skadegorare.

(2) I Republiken Sydafrika har det blivit en etablerad verk-
samhet att foroka plantor av Fragaria L., avsedda for
plantering, utom frén, fran plantor som levererats av en
medlemsstat. Plantorna exporteras direfter till gemen-
skapen dir de planteras for barproduktion.

(3)  Genom kommissionens beslut 97[488/EG (}), 98/432/
EG (*) och 1999/383/EG (°) beviljades for begrinsade
perioder och péd vissa villkor undantag frin vissa
bestimmelser i radets direktiv 2000/29/EG nir det giller
plantor av Fragaria L., avsedda for plantering, utom froer,
med ursprung i Republiken Sydafrika.

(4)  De omstindigheter som motiverade dessa undantag har
inte forindrats och det har inte framkommit ndgra nya
uppgifter som ger anledning att dndra villkoren.

(5)  Medlemsstaterna bor darfor fa tillstind att bevilja
undantag for vissa begrinsade perioder och pd vissa
villkor.
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(6)  Tillstandet att bevilja undantag bor upphidvas om det
konstateras att de sirskilda villkor som anges i detta
beslut inte ar tillrdckliga for att forhindra att skadegorare
fors in i gemenskapen eller om villkoren inte iakttas.

(7)  De éatgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet fran Stindiga kommittén for vaxtskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna tilldts bevilja undantag fran bestimmelserna i
artikel 4.1 i direktiv 2000/29/EG, nir det giller de forbud som
avses i punkt 18 i del A i bilaga III till det direktivet, f6r jord-
gubbsplantor (Fragaria L.), avsedda for plantering, utom froer,
med ursprung i Republiken Sydafrika (nedan kallade “plan-
torna”).

For tillstindet att bevilja undantag enligt forsta stycket (nedan
kallat "tillstdndet”) skall ut6ver villkoren i bilagorna I, II och IV
till direktiv 2000/29/EG de villkor gilla som foreskrivs i
bilagan, och tillstdndet skall endast tillimpas pa plantor som
fors in i gemenskapen under f6ljande perioder:

a) 1 juni 2003-30 september 2003.
b) 1 juni 2004-30 september 2004.
¢) 1 juni 2005-30 september 2005.

d) 1 juni 2006-30 september 2006.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall fore den 30 november importaret limna
in foljande till kommissionen och 6vriga medlemsstater:

a) Uppgifter om de kvantiteter plantor som importerats i
enlighet med detta beslut.

b) En detaljerad teknisk rapport om de officiella kontroller och
den provtagning som avses i punkt 5 i bilagan.

Varje medlemsstat dér plantorna sedan planteras efter importen
skall ocksa fore den 31 mars dret efter importen till kommis-
sionen och 6vriga medlemsstater limna en detaljerad teknisk
rapport om de officiella kontroller och tester som avses i punkt
8 i bilagan.
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Artikel 3

Medlemsstaterna skall omedelbart underrdtta kommissionen och 6vriga medlemsstater om alla sindningar
som forts in pd deras territorium i enlighet med detta beslut och som senare konstaterades inte uppfylla de
villkor som faststills i detta.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 9 april 2003.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Sirskilda villkor for jordgubbsplantor (Fragaria L.) som ir avsedda for plantering, utom fron, med ursprung i
Republiken Sydafrika, som omfattas av de undantag som faststills i artikel 1 i detta beslut

1. Plantorna skall vara avsedda for barproduktion inom gemenskapen och skall

a) ha producerats enbart frin sddana moderplantor som importerats frin en medlemsstat och som certifierats i
enlighet med ett godkant certifieringssystem i en medlemsstat,

b) ha odlats pd mark som
— ligger i distriktet Elliot i North Eastern Cape Region,
— ligger i ett omrade som dir isolerat frin omrdden med kommersiell produktion av jordgubbar,

— ligger minst 1 kilometer frén nirmaste odling av jordgubbsplantor f6r produktion av bir eller utlopare som
inte uppfyller villkoren i detta beslut,

— ligger minst 200 meter frén alla andra plantor av sliktet Fragaria L. som inte uppfyller de villkor som anges i
detta beslut,

— efter det att tidigare grodor avlagsnats och fore plantering av plantorna, antingen har genomgatt ett officiellt
test som bygger pd limpliga metoder och da konstaterats vara fri frén jordlevande skadegérare, inbegripet
Globodera pallida (Stone) Behrens och Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens, eller som behandlats sa att
det kan garanteras att dessa organismer inte forekommer,

¢) minst tre gdnger under odlingssisongen och ytterligare en gdng fore export ha blivit foremél for en officiell
kontroll av vixtskyddsmyndigheten i Republiken Sydafrika, med avseende pa forekomsten av de skadegorare som
anges i del A i bilagorna I och II till direktiv 2000/29/EG, sarskilt

— Aphelenchoides besseyi Christie,

— Arabis mosaic virus

— Colletotrichum acutatum Simmonds,

— Globodera pallida (Stone) Behrens,

— Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens,
— Naupactus leucoloma (Boheman),

— Strawberry crinkle virus,

— Strawberry mild yellow edge virus,

— Xiphinema americanum Cobb sensu lato (icke-europeiska populationer),

samt av alla Ovriga skadegorare som, sdvitt det dr kint, inte forekommer i gemenskapen sdsom
— Eremnus setulosus (Boheman),

— Heteronychus arator (Fabricius).

Plantorna skall vid varje kontrolltillfille ha befunnits vara fria fran alla sddana organismer,

d) fore exporten,
— genom skakning befriats frdn jord eller annat odlingssubstrat,

— rengjorts (frén vaxtavfall) och befunnits vara fria frin blommor och bar.

2. Plantorna skall atfoljas av ett sundhetscertifikat som utfirdats i Republiken Sydafrika i enlighet med artiklarna 7.1
och 13.1 i direktiv 2000/29/EG pa grundval av den kontroll som faststalls i det direktivet.

Pa certifikatet skall foljande anges:

— Under "Sanering och/eller desinfektion™ en beskrivning av den senaste behandling eller de senaste behandlingar
som utforts fore export.

— Under "Ovriga uppgifter”: "Denna sindning uppfyller kraven i kommissionens beslut 2003/250/EG” samt sortens
namn och beteckningen pé det certifieringssystem som medlemsstaten tillimpat vid godkidnnandet av moderplan-
torna.

3. Plantorna skall importeras via inforselorter som har valts ut med tanke pa detta tillstind av den medlemsstat dar plan-
torna finns.
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Medlemsstaterna skall i tillrackligt god tid i forvig meddela kommissionen vilka dessa inforselorter dr samt ange
namnet pd och adressen till det officiella organet med ansvar fér varje inforselort enligt direktiv 2000/29/EG. Uppgif-
terna skall pa begdran goras tillgingliga for ovriga medlemsstater.

Om inforseln av plantorna till gemenskapen sker i en annan medlemsstat 4n den medlemsstat som anvénder sig av
det har tillstdndet, skall de ansvariga officiella organen i inforselmedlemsstaten informera och samarbeta med de
ansvariga officiella organen i de medlemsstater som anvinder sig av tillstdndet, sd att bestimmelserna i det hir
beslutet efterlevs.

. Fore inforsel av plantorna i gemenskapen skall importéren officiellt informeras om de villkor som anges i punkterna

1 till och med 6.

Importoren skall i tillrackligt god tid innan plantorna importeras limna foljande uppgifter om varje inforsel till
medlemsstatens ansvariga officiella organ:

— Typ av material.

— Maingd plantor.

— Planerat datum for inforsel i gemenskapen.
— Planerad inforselort i gemenskapen.

— Namn pé och adresser till de anldggningar dir plantorna skall forvaras under officiell kontroll i avvaktan pé resul-
taten av de kontroller som avses i punkt 5 eller de anlidggningar som avses i punkt 6 dér plantorna skall planteras
sd snart de med gott resultat genomgétt de kontroller och den provtagning som avses i punkt 5.

Importoren skall omedelbart informera de berorda ansvariga officiella organen om eventuella fordndringar av de
uppgifter som avses i denna punkt.

Den berorda medlemsstaten skall utan drojsmél vidarebefordra de uppgifter som avses i denna punkt samt alla
forandringar av dessa till kommissionen.

Minst tvd veckor fore det datum da plantorna flyttas frin de anliggningar dar de forvaras skall importoren underritta
det ansvariga officiella organet om de anldggningar som avses i punkt 6 ddr plantorna kommer att planteras.

. De kontroller och, i férekommande fall, den provtagning som krivs enligt artikel 13 i direktiv 2000/29/EG och enligt

artikel 8 i detta beslut skall utforas av de ansvariga officiella organen i den medlemsstat som utnyttjar tillstindet, och
i forekommande fall, i samarbete med de ansvariga officiella organen i den medlemsstat dir plantorna skall planteras.

Under kontrollerna skall medlemsstaten/medlemsstaterna ocksd undersoka och vid behov ta prover for att undersoka
forekomsten av de skadeg6rare som anges i punkt 1 c. Om forekomst av sddana skadegorare konstateras skall detta
omedelbart anmilas till kommissionen. Limpliga atgarder skall vidtas for att destruera skadegorarna och i tillimpliga
fall plantorna i fraga.

Utan att det pdverkar den 6vervakning som avses i artikel 21.3 andra strecksatsen i direktiv 2000/29/EG skall
kommissionen faststilla i vilken utstrackning de kontroller som avses i nimnda strecksats skall integreras i kontroll-
programmet i enlighet med artikel 21.5 tredje stycket i det direktivet.

. Plantorna far planteras endast pd anldggningar som ir officiellt registrerade, och som har godkants for den verk-

samhet som tillstindet avser.

Den person som har for avsikt att plantera plantorna skall i forvdg anméla namn pa och adress till anliggningens
dgare till de ansvariga officiella organen i den medlemsstat dir anliggningen &r beligen.

Om odlingsstéllet ligger i en annan medlemsstat dn den som utnyttjar detta tillstdnd, skall de ansvariga officiella
organen i den medlemsstat som utnyttjar tillstdndet underrdtta de ansvariga officiella organen i den medlemsstat dir
plantorna skall planteras om namn och adress avseende den anldggning ddr plantorna skall planteras. Denna informa-
tion skall limnas vid den tidpunkt dd den forhandsanmalan fran importoren som avses i punkt 4 erhélls.

. De ansvariga officiella organen skall se till att alla plantor som inte planterats i enlighet med punkt 6 destrueras under

deras 6verinseende.

Uppgifter om hur ménga plantor som destrueras skall registreras och pd begidran goras tillgangliga for kommis-
sionen.

. De ansvariga officiella organen i den medlemsstat dir plantorna har planterats skall under den odlingssisong som

foljer pa importen genomfora okuldra besiktningar som avser férekomst av alla typer av skadegorare samt alla slags
tecken eller symtom pé forekomst av skadegérare pd en lamplig andel av plantorna, vid lampliga tidpunkter och pa
de anldggningar som avses i punkt 6. Om man vid en sddan okuldr besiktning uppticker tecken eller symtom som
fororsakats av skadegorare skall denna skadegorare identifieras genom dndamalsenliga tester. Alla plantor som vid
namnda kontroller och tester inte befunnits vara fria frin de skadegorare som avses i punkt 1 ¢ skall omedelbart
forstoras under de ansvariga officiella organens 6verinseende. Kommissionen skall omedelbart underrittas om detta.



